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INTERNATIONAL JOURNAL OF FILOLOGIA
YAYIN iLKELERI

International Journal of Filologia Dergisi 2018 yilinda, iicretsiz “Uluslararas1 Hakemli
Dergi” olarak yayin hayatina baglamistir.
Dergi, Yaz (Haziran) ve Kis (Aralik) olmak iizere, yilda iki defa “online” olarak yayimlanir.
Yaymn Kurulunun uygun gérmesi halinde Ozel Say1 da yayimlanabilir.
Dergide, Tiirk Dili, Eski Tiirk Edebiyati, Yeni Tiirk Edebiyati, Tiirk Halk Edebiyati, Tiirk
Islam Edebiyati, Karsilastirmali Edebiyat, Dilbilim, Cagdas Tiirk Lehgeleri, Tiirkce
Ogretimi, Yabancilara Tiirkce Ogretimi, Tiirk Folklor Arastirmalar1 ve Tiirkoloji alam ile
ilgili tiim aragtirmalar basta olmak tizere dil, edebiyat ve egitim ile ilgili alana katki sunacak
akademik ¢alismalara, derleme ve kitap tanitimlarina yer verilmektedir.
Derginin yayin dili Tiirkiye Tiirkcesi olmakla birlikte dergi, farkli dillerde yazilmig
calismalara da yer vermektedir. Yabanci dilde yazilan ¢alismalarin 6zeti Tiirkge olmalidir.
Dergiye gonderilen yazilar daha Once hi¢ bir yerde yayimlanmamis olmali veya
yayimlanmak iizere baska bir dergiye gonderilmemis olmalidir. Makalenin tiimii ya da bir
boliimii baska bir yerde yayimlanmis ise dergide yayimlanabilmesi i¢in gerekli her tiirlii izin
alinip orijinal telif hakki devir formu ile birlikte Dergi Editorliigii’ne gonderilmelidir.
Dergiye gonderilen yazilar herhangi bir kurum veya kurulus tarafindan desteklenmisse, bu
kurum veya kurulus ¢alismada belirtilmelidir.
Daha once, ulusal ya da uluslararasi kongre ya da sempozyumlarda sunulmus ve Ozeti
yayimlanmis ¢aligmalar, bu nitelikleri belirtilerek gonderilmelidir.
Dergide yayimlanacak her yazinin basina 200-250 sozciik arasi Tiirkge ve yabanci dilde Ozet
(Abstract) eklenmelidir. Ayrica Tiirkge ve yabanci dilde Anahtar kelimeler (Keywords)
konulmalidir. Anahtar kelimeler 5 kelimeden olugmalidir.
Dergiye gonderilen yazinin, yayimlanmasi durumunda yazinin tiim yayin haklar siiresiz
olarak International Journal of Filologia Dergisi’ne ait olur. Yayimlanan yazilardan alinti
yapilmasi durumunda, kaynak belirtilmesi zorunludur.
Dergide yayimlanan makalenin igerigi, sundugu sonuglar ve yorumlari konusunda,
International Journal of Filologia Dergisi hi¢bir sorumluluk tagimamaktadir. Ayrica daha
once herhangi bir yerde yayinlandigi belirtilmedigi ya da belirlenemedigi i¢in yaymlanan
calismalar ile ilgili telif haklarna iliskin dogabilecek hukuki sonuglar tamamen yazar(lar)a
aittir
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Dergi yazar(lar)1 yazilarinin yayimlanmasi durumunda, yazilarinda higbir su¢ unsuru veya
kanuna aykiri ifade bulunmadigini, aragtirma yapilirken kanuna aykir1 herhangi bir malzeme
ve yontem kullanilmadigini ¢alisma ile ilgili (varsa) ihtiya¢ duyulan tiim izinlerin alindigini
taahhiit etmis olurlar.

Dergi yazar(lar)i yazilarinin yayimlanmasi durumunda, etik kurallara uygun hareket
edildigini ve etik kurallarin gozetildigini ve bu konuda tiim sorumlulugun yazar(lar)da
oldugunu taahhiit etmis olurlar.

Editor, dergiye gonderilen yazilarda gerekli diizeltmeleri, gerekli yazim diizeltmelerini ve
yabanci bir dilde yazilan 6zet ile ilgili gerekli diizeltmeleri yapma hakkina sahiptir.

Yazilar, yayin kuruluna gelmeden once kurallara uygun yazilip yazilmadigi editor(ler)
tarafindan kontrol edilir; bir eksik ve/veya yanlis belirlendiginde, diizeltilmesi icin bir 6n
degerlendirme formu ile yazara iade edilir. Yazar editor(ler)in belirttigi diizeltmeleri
yapmakla yiikiimliidiir.

Dergiye gonderilen ¢alismalar Yaym Kurulu karartyla en az iki hakemin degerlendirilmesine
sunulur. Degerlendirmeye gonderilen calismalarda yazar(lar)in ve hakemlerin isimleri
karsilikli olarak gizli tutulur. Yayin Kurulu gerekli gordiigii durumlarda caligmayi ikiden
fazla hakeme inceletebilir. Yayinlanacak galigma ile ilgili nihai karar hakem ¢ogunlugunun
goriisii de dikkate alinarak Yayin Kurulu tarafindan verilir.

Yaym Kurulu'nun gerekli goérmesi halinde, hakem goriisleri de dikkate alinarak
yazar(lar)dan gerekli diizeltme istenebilir. Yazar, hakemin ve kurulun belirttigi diizeltme
Onerilerini yerine getirmek zorundadir.

Yazardan diizeltme istenmesi durumunda, diizeltmenin en ge¢ 20 giin i¢inde yapilarak
dergiye ulastirilmast gerekmektedir. Diizeltilmis metin, gerekli gorildiigi hallerde
degisiklikleri isteyen hakemlerce tekrar incelenebilir.

Yazar(lar) hakemlerin olumsuz goriislerine kars1 kanit gostermek kosuluyla itiraz edebilirler.
Bu itiraz Yayin Kurulu’nda incelenir ve gerekli goriiliirse farkli hakem goriisiine bagvurulur.
Hakemler, Yaymn Kurulu'nun belirleyecegi makul siire igerisinde caligmay1
degerlendirmezler ise Yayin Kurulu ilgili ¢alismay1 degerlendirmek {izere farkli hakemlere
gonderebilir.

Yazilarin yayimlanabilmesi i¢in yazar(lar), Hakem ve Yaym Kurulu’nun goriis ve 6nerilerini
dikkate almak zorundadirlar. Yaymn dosyasina alinan yazilar Yayin Kurulu'nun belirledigi

siraya gore yayinlanir.
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e Dergide yaymnlanmasi i¢in gonderilen calismalar yayinlansin ya da yaymlanmasin iade
edilmez.

e Gonderilecek bilimsel ¢aligmalarin 30 sayfay1 agsmamasi onerilir. Bir sayida aym yazara ait
birden ¢ok makale yayimlanamaz.

e Dergiye gonderilen ¢alismalarda dil bilgisi kurallarina (imla, noktalama, ac¢iklik, anlagilirlik
vs.) azami derecede riayet etme zorunlulugu vardir. Yazim ve noktalamadan kaynaklanan
problem ve elestirilerden tamamen yazar sorumludur. Imla ve noktalama agisindan,
calismanin ya da konunun zorunlu oldugu durumlar disinda Tiirk Dil Kurumu imla kilavuzu

esas alinmalidir.
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INTERNATIONAL JOURNAL OF FILOLOGIA
YAZIM KURALLARI

Yazi, Makale Takip Sistemi aracilifiyla, e-posta adresi ve parolayla girilen kisisel sayfadan
gonderildikten sonra, aymi sistemden hakem siireci takip edilebilir. Bu asamadan sonra,

diizeltmelerin yapilmasi igin, biitiin hakemlerden raporlarin gelmesi beklenmelidir.

Yazar ad(lar)1 ve adresi: Yazinin bagliginin altinda yazar adi, unvani, gorev yaptigi kurum ve
kendisine ulasilabilecek e-posta adresi gibi bilgilere yer verilmemelidir. Yazar adlari, sistem
yoneticisi tarafindan goriilebildiginden, bu bilgiler, yaziya editér tarafindan eklenecektir.
Yazilar sisteme eklenirken, yazara ait herhangi bir bilginin yazida yer almadigindan emin
olunmalidir. Bu husus, makaleyi inceleyecek hakemlere daha rahat hareket imkani taninmasi

acgisindan 6nemlidir.

Ozel bir yaz1 tipinin (font) kullanildig1 calismalarda, kullamlan yazi tipi de yaziyla birlikte

gonderilmelidir.

Makale Sayfa Diizeni: A4 boyutunda (29.7%x21 cm.) kagitlara, MS Word programinda yazilmali,
sayfa kenarlarinda 3,5 cm. bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandirilmamalidir.
Tiirkge Baslik: Times New Roman yazi tipi, tamami biiyiik kalin (bold) harflerle, 12 punto,

ortali, 1,15 satir aralikli yazilmalidir.

0z (Bashk): Times New Roman yazi tipi, 10 punto, biiyiik harfle,1,15 satir aralikli, ortali, iki
yana yash yazilmalidir.

0z (Metin): Times New Roman Yazi Tipi, 10 punto, sag ve soldan 1 cm igeriden, 1,15 satir
aralikli, iki yana yasli, (200-250 kelime)

Anahtar Kelimeler (Bashk): Times New Roman yazi tipi, 10 punto, iki yana yasli, sadece ilk
harf biiyiik, (5 kelime)
ingilizce Bashk: Times New Roman yazi tipi, sadece ilk harfleri biiyiik, kalin (bold)

harflerle, 12 punto, ortali, 1,15 satir aralikli yazilmalhidir.

ABSTRACT (Bashk): Times New Roman yaz1 tipi, 10 punto, biiyiikk harfle, ortali, iki yana
yasli.

ABSTRACT (Metin): Times New Roman Yazi Tipi, 10 punto, sag ve soldan 1 cm igeriden,
1,15 satir aralikl, iki yana yasli, (200-250 kelime),
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Keywords (Bashk): Times New Roman yazi tipi, 10 punto, iki yana yasli, sadece ilk harf
biiytik, (5 kelime)

Giris, Sonuc ve Kaynak¢a Baghgi Dahil Tiim i¢ Bashklar: Times New Roman, 11 punto, ilk
harfleri biiytik.

Boliim Bashklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi saglamak {izere ana, ara ve alt basliklar

kullanilabilir ve gerektigi takdirde basliklar numaralandirilabilir.

Ana Metin: Times News Roman yazi tipi, 11 punto, paragraftan once 0, paragraftan sonra 6 nk

bosluk, 1,15 satir aralikli, iki yana yasli, ilk satir 1 cm girintili

Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve bagligi bulunmalidir. Tablo numarasi ve ad1 alta,
tam sola dayali olarak dik yazilmalidir. Sekiller renkli baskiya uygun hazirlanmalidir. Sekil

numaralar1 ve adlar1 seklin hemen altina, dik olarak, ortali sekilde, yazilmalidir.

Resimler: Yiiksek ¢oziiniirliiklii, bask: kalitesinde taranmis halde metin igerisindeki yerlerinde
verilmelidir. Resim adlandirmalarinda, tablo ve sekillerdeki kurallara uyulmalidir. Sekil, cizelge

ve resimler estetik olmak sart1 ile metin iginde uygun yerlere yerlestirebilir.

Dipnot: Dipnotlarda otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir. Dipnotta yer alan biitiin
bilgiler 10 punto ve 1 satir araligiyla yazilmalidir.

Sonug: “Sonug¢” basligr altinda Times News Roman yazi tipi, 11 punto, paragraftan énce 0,
paragraftan sonra 6 nk bosluk, 1,15 satir aralikli, iki yana yasl, ilk satir 1 cm girintili

Kaynakc¢a Diizeni: Metnin sonunda “Kaynakca” bashigi altinda, atifta bulunulan kaynaklar
yazar soyadi sirasina gore, yazar soyadi ve adiin ilk harfleri biiyilk yazilmis bir sekilde
diizenlenmelidir. Kaynakcada asih sistem (1,15 deger) kullanilacaktir. Ayrica makale, bildiri ve
kitapta boliim basliklar1 yazilirken tirnak iginde, eser (dergi, kitap, ansiklopedi, tez vd.) adlar
ise italik yazilmalidir. (Ofis'te Paragraf-Girinti ve Araliklar-Girinti-Ozel-Asili Paragraf).

Kaynakc¢a: APA veya CHICAGO atif sistemine uygun olarak hazirlanacaktir.

Alimt1 ve Gondermeler: Dergimize gonderilecek makalelerde asagidaki alinti ve gonderme
standartlarina uyulmalidir. Bu kurallara uymayan c¢aligmalar, diizeltilmesi i¢in yazarina iade
edilecektir. Metin iginde birka¢ ciimleyi gecen alintilar, sagdan ve soldan 1 cm. igte

yazilmalidir.
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INTERNATIONAL JOURNAL OF FILOLOGIA
KAYNAKCA YAZIMI

A-KITAPLAR

a) Tek yazarh Kkitap:

Kaynak¢ada:

Ugan, Hilmi (2006). Yazinsal Elestiri ve GOstergebilim, Hece Yayinlari, Ankara.
Metin icindeki gondermede:

(Ugan, 2006: 22-27)

b) iki yazarh kitap:

Kaynak¢ada:

Sentiirk, Ahmet Atilla; Kartal, Ahmet (2004). Universiteler icin Eski Tiirk Edebiyat1 Tarihi,
Dergah Yaynlari, istanbul.

Metin icindeki gondermede:

(Sentiirk ve Kartal, 2004: 96)

¢) ikiden ¢ok yazarh kitap:

Kaynak¢ada:

Isen, Mustafa; Macit, Muhsin; Horata, Osman; Kilig, Filiz; Aksoyak, Ismail Hakki (2002). Eski
Tiirk Edebiyati El Kitabi, Grafiker Yayinlari, Ankara.

Metin icindeki gondermede:

(isen vd. 2002: 82)

d) Editorlii Kitapta Boliim:

Kaynakc¢ada:

Somuncu, Selim (2012). “Tiirkiye’de Yayincilik ve Edebiyat Ortami Baglaminda Edebiyat
Kanonlar1”, Edebiyat Sosyolojisi Incelemeleri, (Editor: Koksal Alver), Hece Yaynlari,
Ankara, s. 143-160.

Metin icindeki gondermede:

(Somuncu, 2012: 279)
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e)Eski El Yazmasi Eser:

Kaynak¢ada:

Lebib-i Amidi, Divan-1 Lebib, Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Ef. Manzum, No: 382.
Metin icindeki gondermede:

(Divan-1 Lebib, 382, v. 15b-16a)

e)Eski Basma Eser:

Kaynakc¢ada:

Divan-1 Leyla Hanim (1260). Kahire, Bulak Matbaasi.
Metin icindeki gondermede:

(Divan-1 Leyla, 1260: 18).

B-MAKALELER

a) Tek yazarh makale:

Kaynak¢ada:

Kaplan, Mehmet (1951). “Tabiat Karsisinda Abdiilhak Hamid II”, Tirk Dili ve Edebiyati
Dergisi, Cilt 4, Say1 3, Ankara, s. 167-187.

Metin icindeki gondermede:

(Kaplan, 1951: 168)

b) iki yazarh makale:

Kaynak¢ada:

Albayrak, Mustafa; Erkal, Metin (2003). “Basariya Giden Yolda ifade ve Beceri Derslerinin
(Tiirkce-Matematik) Birlikteligi”, Milli Egitim Dergisi, Say1 158, Ankara, s. 77-80.

Metin icindeki gondermede:

(Albayrak ve Erkal, 2003: 77-80)

¢) ikiden ¢ok yazarh makale:

Kaynakc¢ada:

Gonen Miibeccel, Celebi Oncii Elif, Isitan Sonnur (2004). “Ilkdgretim 5. 6. 7. Simf
Ogrencilerinin Okuma Aligkanliklarinin Incelenmesi”, Milli Egitim Dergisi, Say1 164,
Ankara, s. 7-35.
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Metin icindeki gondermede:

(Miibeccel vd., 2004: 30).

C-ANSIKLOPEDI MADDESI

Kaynak¢ada:

Akiin, Omer Faruk (1994). “Divan Edebiyat1”. DIA, C.9, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlar1”,
Istanbul.

Metin icindeki gondermede:

(Akiin, 1994: 160)

D-YAZARI BELLi OLMAYAN RESMi, OZEL YAYINLAR, RAPORLAR

Kaynak¢ada:

DEVLET PLANLAMA TESKILATI (2000). Kamu Mali  Y®netiminin ~ Yeniden
Yapilandirilmasi, Ozel ihtisas Komisyonu Raporu, DPT Yayinlar1, Ankara.

Metin icindeki gondermede:

(DPT, 2000: 74)

E-CEViRi ESERLER

Kaynakcada:

Andrews, Walter G. (2000). Siirin Sesi Toplumun Sarkisi, (Cev. Tansel Giiney), Iletisim
Yayinlar1, Ankara.

Metin icindeki gondermede:
(Andrews, 2000: 135)

F-TEZLER

Kaynakc¢ada:

Tugluk, Ibrahim Halil (2007). Abbas Vesim Efendi; Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi, Divani’nin
Tenkitli Metni ve incelemesi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmans
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara.

Metin icindeki gondermede:

(Tugluk, 2007: 13)
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G-BILDIRILER

Kaynak¢ada:

Tugluk, Ibrahim Halil (2012). “18.Y{izy1l Sairlerinden Ali Rizaullah Efendi: Hayati, Divam ve
Edebi Kisiligi”, VIII. Klasik Tiirk Edebiyati Sempozyumu, Diyarbakir, s. 121-152.

Metin icindeki gondermede:

(Tugluk, 2012: 123).

H-INTERNET KAYNAKLARI

a) E-Makale / Ansiklopedi Maddesi:

Kaynak¢ada:

Pilav, Salim (e-makale), “Akif Pasa”, Tirk Edebiyati Isimler Sézliigii (TEIS),
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=1003  (Erisim
Tarihi: 12.04.2015).

Metin icindeki gondermede:

(Pilav, e-makale: 2)

b) E-Kitap

Kaynak¢ada:

Akdogan, Yasar (e-kitap), Ahmedi Divani, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,78357/ahmedi-
divani.html

Metin icindeki gondermede:

(Akdogan, e-kitap: 15)

I-DIGER
1) Aym Yazarin Farkh Yillarda Yayimlanan Eserlerine Gonderme:

(Arslan, 2007: 16; 2008: 28-44)

2) Aym Gonderme Aym Yazarin Aym Yilda Yayimlanan Iki Farkli Yaymna Yapihrsa:
(Akinci, 2011a: 24-31; 2011b: 3-20)

3) Ayn1 Gonderme Ayr Yaymnlara Yapihirsa:
(Demir, 2010: 37-44; Giines, 2012: 55)
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Gonderme yayimin tamamina yapilmigsa:

(Tugluk, 2012; Selguk ve Caldak, 2008)

4) Anonim Yayma Gonderme:
(Anonim, 1997: 18)

5) Kisisel Goriisme:
Kisisel goriismeler metinde belirtilmeli ama kaynakgada yer almamalidir.

(E. Oztan, kisisel goriisme, 23 Haziran, 2006)

6) Kuruma Gonderme:

(Tiirk Tarih Kurumu, 2015)

7) Web Adresine Gonderme:
(www.tdk.gov.tr, 2016)

8) ikincil Kaynaga Gonderme:

Calismalarda birincil kaynaklara ulasmak esastir; ancak birincil kaynaga, kiitiiphanelerde
bulunamamas1 vb. gii¢liikler nedeniyle ulagilamamissa, gondermede ikincil kaynak belirtilir:

a) Bulut (2004: 30), Giivenal’in (2000: 45) gelisme ile ilgili goriislerine katilarak...

b) “Giivenal’a (2000: 45) gore teknoloji issizligi artirmaktadir” (Bulut, 2004: 30).

¢) Hakaslarda ise av hayvanlar1 dag iyesinin mallar1 olarak kabul edildiginden avcilar dag
iyesinin rizasin1 kazanmak igin her aksam homis adi verilen iki telli sazla tiirkiiler sdyleyip
masallar anlatirlar. Boylece miizikten hoslanan dag iyesinin gonliiniin hos edildigine ve

avlarinin daha iyi gegecegine inanirlardi (Patagokova, 1984: 94°ten Delidmeroglu, 1997: 45).
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